
25

55 Ø5

Ø14

80

3
20

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.81.217    
Pivot para tecto /
Ceilling pivot / Pivote para techo 

IN.05.197.S   
Giro superior de embutir para aro 
de porta / Top pivot for door frame 
(concealed) / Giro superior de 
embutir.

55

Ø10

Ø30Ø15

24

IN.81.106    
Pivot para tecto /
Ceilling pivot /  Pivote para techo 

25

3

40

125

77

150

Ø10 Ø15

26

12

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.81.105    
Giro de pavimento /
Floor pivot. / 
Pivote de pavimiento.  

17x17
200

Kg

+- 6mm
+- 5mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

25

84

1

22

100

60

48,5

25

11

IN.81.108    
Giro de pavimento ajustável /
Adjustable free floor pivot. /
Pivote de pavimiento ajustable.

A) Rolamento que garante um 
funcionamento suave e silencioso.
Ball bearing. That ensures a smooth 
and quiet function./ Rodamiento que 
garantiza un movimiento suave y 
silencioso. 

B) Quadra rectangular / Rectangular 
spindle. / Cuadradillo rectangular. 

C) Ajustável em 2 eixos
Adjustable in 2 axles / Ajustable en 2 ejes.
+- 5mm  |   +- 6mm

D) Tampa em aço inoxidável. 
Cover made in stainless steel / 
Tapa en acero inoxidable 12x23

200
Kg

Ø60

3

26

44,5

17x17

Acessórios para sistemas pivotantes para vidro
Pivots systems accessories for glass / 
Accesorios para sistemas de pivote para cristal.

A

IN.81.218
Batente de porta para fixar no 
aro, tecto, pavimento ou parede / 
Door stopper to use in door frame, 
ceilling, floor or wall / 
Tope para usar en el marco de la 
puerta, techo, suelo o pared. 

RR.13.005
Batente de porta para fixar no 
aro, tecto, pavimento ou parede / 
Door stopper to use in door frame, 
ceilling, floor or wall  / 
Tope para usar en el marco de la 
puerta, techo, suelo o pared. 

IN.81.219
Batente de porta para fixar no 
vidro superior / 
Door stopper to use in upper glass. /
Tope para usar en el cristal superior.

10-12 
mm

GC85
glass 
cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

48 32

40

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

30

34

15

8
14

42

Ø32

Ø10

8

70

30

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: 
SATINADO / SATIN 

MAGNETIC8-12 
mm

IN.13.187 
Batente de porta com retenção 
magnética para porta em vidro / 
Door stopper with magnetic
 holder for glass door / 
Tope de puerta con retenedor 
magnetico para puerta en cristal.                  

36

Ø25

Ø25

42,5 16

50

5

IN.13.008
Batente de chão / 
Door stopper / 
Tope de puerta.
Design: Miguel Vasconcelos

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: 
SATINADO / SATIN 

OPCIONAL / OPTIONAL: 
POLIDO / POLISHED / PULIDO

OPCIONAL / OPTIONAL: PVD TITANIUM45

Ø
16

,5

Ø20

27,5

NEW

20

30

30

18

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: 
SATINADO / SATIN 

IN.13.003
Batente de chão / 
Door stopper / 
Tope de puerta.

F/72 F/73
Soluções para vidro /   
Glass solutions / 
Soluciones para cristal.

Soluções para vidro /   
Glass solutions / 
Soluciones para cristal.

GLASS
HARDWARE

Acessórios para sistemas pivotantes para vidro
Pivots systems accessories for glass / 
Accesorios para sistemas de pivote para cristal.

Acessórios para sistemas pivotantes para vidro
Pivots systems accessories for glass / 
Accesorios para sistemas de pivote para cristal.

WWW.JNF.PTWWW.JNF.PTF/72 F/73




